W+ LINK
TRANSMITTER

Quick start guide

X02

© AIAIAI

X022 overview

l USB-C
Button

[ ———LED
I —

r 3.5jack

Quick Start Guide

Connect to audio
Connect to your audio source using the USB-C
or 3.5mm mini-jack socket on X02.

Power on/off

If connecting to audio using USB-C, X02 will
power on when connected.

If connecting to audio using 3.5mm mini-jack,
connect the USB-C socket to a 5V/2-10A
adapter (e.g. phone charger). X02 will power on
when connected.

Pairing

First put the device(s) you wish to connect to in
pairing mode.

Next hold the button on X02 for 2 sec. LED 1 is
solid white when the first device pairs. If you
have a second device, LED 2 is solid white
when it pairs.

Francais

Connectez-vous a I'audio
Connectez-vous a votre source audio & I'aide de la prise USB-C ou mini-jack
3,5 mm du X02.

Marche / arrét

Sivous vous connectez a I'audio via USB-C, X02 s'allumera lorsqu'il sera
connecte.

Sivous vous connectez a |'audio a I'aide d'une mini-prise 3,5 mm, connectez
la prise USB-C & un adaptateur 5 VV//2-10 A (par exemple, un chargeur de
téléphone). X02 s'allumera lorsqu'il sera connecté.

Jumelage

Mettez d'abord le ou les appareils auxquels vous souhaitez vous connecter
en mode appairage. Maintenez ensuite le bouton sur X02 pendant 2 sec. La
LED 1 est blanche fixe lorsque le premier appareil s'apparie. Si vous avez un
deuxiéme appareil, le voyant 2 est blanc fixe lorsqu'il s'apparie.

Deutsche

Mit Audio verbinden
SchlieBen Sie Ihre Audioquelle Uber die USB-C- oder 3,5-mm-Miniklinken-
buchse an X02 an.

Einschalten / Ausschalten

Bei einer Audioverbindung tiber USB-C schaltet sich X02 ein, wenn es
angeschlossen ist.

Wenn Sie eine Audioverbindung tber eine 3,5-mm-Miniklinke herstellen,
schlieBen Sie die USB-C-Buchse an einen 5-V-/2-10-A-Adapter (z. B. ein
Telefonladegerat) an. X02 schaltet sich ein, wenn es angeschlossen ist.

Paarung

Versetzen Sie zunachst die Gerate, mit denen Sie eine Verbindung herstellen
mochten, in den Pairing-Modus. Halten Sie anschlieBend die Taste auf X02
2 Sekunden lang gedriickt. LED 1 leuchtet durchgehend weiB3, wenn das
erste Gerat gekoppelt ist. Wenn Sie ein zweites Gerat haben, leuchtet LED 2
beim Pairing durchgehend weif.

Espaiiol

Conectar a audio
Conéctese a su fuente de audio usando el conector USB-C o mini-jack de
3,5mmen X02.

Encendido / apagado

Si se conecta al audio usando USB-C, X02 se encendera cuando esté
conectado.

Si se conecta al audio mediante un miniconector de 3,5 mm, conecte la
toma USB-C a un adaptador de 5 V/2-10 A (por ejemplo, un cargador de
teléfono). X02 se encendera cuando esté conectado.

Emparejamiento

Primero ponga los dispositivos a los que desea conectarse en modo de
emparejamiento. A continuacion, mantenga presionado el boton en X02
durante 2 segundos. EI LED 1 es de color blanco fijo cuando se empareja el
primer dispositivo. Si tiene un segundo dispositivo, el LED 2 es de color
blanco fijo cuando se empareja..

Portugués

Conectar ao audio
Conecte-se a sua fonte de audio usando o conector USB-C ou mini-jack
de 3,5 mm no X02.

Ligar/desligar

Se conectar ao audio usando USB-C, 0 X02 ligara quando conectado.

Se conectar ao audio usando um minijack de 3,5 mm, conecte o soquete
USB-C a um adaptador 5V/2-10A (por exemplo, carregador de telefone). O
X02 ligara quando conectado.

Emparelhamento

Primeiro coloque ofs) dispositivo(s) que deseja conectar no modo de
emparelhamento. Em seguida, segure o botdao em X02 por 2 segundos. O
LED 1 fica branco so6lido quando o primeiro dispositivo € emparelhado. Se
vocé tiver um segundo dispositivo, o LED 2 ficara branco quando for
emparelhado.
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Regulatory Info

Manufacturer information:

Company name: ATAIAT ApS
Address:Studiestreede 31,Copenhagen K, 1455
Denmark

Operation temperature: -20-55°C

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiv-
er(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d' en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme
NMB-003 du Canada)

Company name:
Address:

Tel:

E-mail:

FCC ID: 2AKS0OX02
IC: 23880-X02




